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Indagine conoscitiva

Rapporto esplicativo sulle modifiche d’ordinanza per I'attuazione della modifica ur-
gente della legge sull’asilo del 28 settembre 2012 (progetto 3)

Gentili Signore, egregi Signori,

il 28 settembre 2012 il Parlamento ha adottato una modifica urgente della legge del
26 giugno 1998’ sull'asilo (LAsi), entrata in vigore il 29 settembre 2013 (progetto 3)°. Contro
la modifica urgente & stato lanciato un referendum. La pertinente votazione si svolgera il
9 giugno 2013.

Per attuare parte della modifica urgente della legge sull'asilo occorrono nuove disposizioni
esecutive o adeguamenti sistematici delle ordinanze del Consiglio federale, oggetto della
presente indagine conoscitiva. Sono proposte modifiche d’ordinanza segnatamente nei set-

tori seguenti:
e esame di nuove procedure nell'ambito di fasi di prova (art. 112b LAsi);

e versamento di un contributo forfettario della Confederazione alle spese per la sicurezza e
versamento di contributi della Confederazione per lo svolgimento di programmi
d'occupazione ai Cantoni d'ubicazione dei centri di registrazione e procedura nonché dei

centri per richiedenti I'asilo renitenti (art. 91 cpv. 2" e 4°® LAsi);
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 creazione di centri speciali per richiedenti I'asilo renitenti (art. 26 cpv. 1°° segg. LAsi).

Progetto 1: il 14 dicembre 2012, il Parlamento ha deciso altre modifiche non urgenti della
LAsi. Parte di esse sono state parimenti adottate nell'ottica del riassetto del settore dell'asilo
(p. es. miglioramento della tutela giurisdizionale, introduzione di una fase preparatoria, sosti-
tuzione delle decisioni di non entrata nel merito mediante procedure materiali celeri)’. Le
disposizioni esecutive rese necessarie da queste modifiche non urgenti sono tuttora in fase

di elaborazione e saranno poste in consultazione in un secondo tempo.

In allegato vi trasmettiamo gli avamprogetti e il rapporto esplicativo. Ulteriori copie possono
essere richieste all'Ufficio federale della migrazione, segreteria dello stato maggiore Diritto,
3003 Berna-Wabern.

Siete pregati di inviare il vostro parere entro il 19° marzo 2013 a Gaél Buchs e Fabienne

Baraga, Ufficio federale della migrazione, stato maggiore Diritto.

Per facilitare il lavoro di trattamento ed esame dei pareri, vi preghiamo di inviarli anche per
e-mail ai seguenti indirizzi:

gael.buchs@bfm.admin.ch

fabienne.baraga@bfm.admin.ch

Trattandosi di modifiche di ordinanza concernenti una modifica di legge urgente, I'indagine

conoscitiva € purtroppo limitata a quattro settimane. Ci scusiamo per il disagio.

Vi ringraziamo fin d'ora della preziosa collaborazione.

Distinti saluti
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Simonetta Sommaruga

Consigliera federale
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